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1 Uvod

1.1 Symboly a zkratky

V tomto ndvodu jsou pouZity rizné znacky a piktogramy, aby
upozornily na zvlastni pokyny. De Dietrich Thermique S.A.S. chce
timto garantovat bezpecnost a jistotu pro uzivatele, pomoci odstranit
kazdy problém a zajistit spravnou funkci kotle.

CDC : Dialogové dalkové ovladani
FCKW : halogenderivaty uhlovodikU (freony)
TUV : Tepla voda

1.2 VSeobecné

1.21  Povinnosti vyrobce

NaSe vyrobky splfiuji poZzadavky platnych smémic. Vyrobky jsou
oznaceny znatkouC € a jsou dodavany s kompletni pravodni
dokumentaci.

Technické zmény vyhrazeny.

1.2.2 Povinnosti servisniho technika

Servisni technik musi prohlédnout topny systém a provede prvni
uvedeni do provozu.
Servisni technik musi dodrzet nasledujici pravidla :

»  Precist a dodrzovat v8echny instrukce uvedené v navodu s
dodanym vyrobkem.

»  Montaz v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

1.2.3 Povinnosti uzivatele

Aby byla dodrzena optimalni funkce vyrobku, musi byt respektovany
nasledujici pokyny :

»  Precist a dodrzovat v8echny instrukce uvedené v navodu s
dodanym vyrobkem.

»  Provedeni instalace a prvni uvedeni do provozu musi provést
odborna firma.

»  Obsluhu zafizeni si nechte vysvétlit od servisniho technika.
»  Provadéni poZzadovanych kontrol a Gdrzbovych praci.

»  Navod k obsluze uschovejte v zachovalém stavu v blizkosti
pfistroje.

1. Uvod

Pozor nebezpeci

Nebezpeci urazu nebo vécné Skody.

Pro bezpe€nost osob a véci musi byt bezpodmineéné
dodrzeny pokyny v tomto navodu.

& . ...
l Dilezita informace

Respektovat pokyn, aby byla zachovana spravna funkce.

N
"8 Odkaz

Odkaz na jiné navody nebo stranky v navodu.

V nésledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani dodavatelem
uznat zaruku :

»  Nespravné pouZziti kotle.
»  Z4dna nebo nedostate¢na Udrzba zafizeni.

»  Neni provedena fadna montaz zafizeni.

»  Provedeni prvniho uvedeni do provozu a vech poZadovanych
zkouSek.

> Vysvétlit uZivateli obsluhu zafizeni.

»  Upozornit uzivatele na povinnost nechat provadét pravidelnou
drzbu a kontrolu kotle.

»  Pfedat uZivateli vechny navody k obsluze.

Tento pfistroj nesmi obsluhovat osoby (véetné déti) s télesnym nebo
duSevnim postizenim & omezenym smyslovym vnimanim. Dale
nesmi tyto pfistroje obsluhovat osoby neseznamené s obsluhou, a to
bez dozoru zodpovédné nebo zadkolené osoby. Je tieba dohlédnou
na déti, aby si s pfistrojem nehraly.
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1. Uvod

1.3 Certifikace

ID-Eislo vyrobku EU

CE-0085BQ0052

ZpUsob zapojeni

Komin : Bz3p - 833

nucen)'/ odvod spalin . C13(X) - C33(X) - C43(X) - C53 - C63(X) *= C83(X)'
Co3(x)

Zapalovani

Automatické

* Mimo Belgie a Francie

(x) kategorizace pro Némecko

SGC 24 SOL
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2. Bezpecnostni pfedpisy a doporuceni

2 Bezpecnostni predpisy a doporuceni

21 Pozadavky na bezpe¢nost

211 Nebezpeci pozaru

NEBEZPECI
Pfi zapachu plynu :

1. Nepouzivat otevfeny ohefi, nekoufit, nepouzivat elektrické
spinace nebo vypinale (zvonek, svétlo, elektromotory, vytahy
atd.).

Uzavfit pfivod plynu.
Oteviit okno.

Uklidit misto instalace.

o B~ Wb

Informovat servisni firmu.

21.2 Nebezpeci popaleni

NEBEZPECI
Podle nastaveni vyrobku :
»  Povrchova teplota odvodu spalin mize prekrocit 60 °C.

»  Povrchova teplota otopné soustavy mize dosahnout 95 °C.

2.2 Doporuceni

Instalaci a nasledné uvedeni do provozu smi provést pouze osoby s
pfislusnou kvalifikaci.

Avyrobek a zafizeni smi udrzovat vyluéné povérena osoba
s pfislu$nou kvalifikaci.

»  Pravidelné kontrolovat tlak vody v zafizeni (minimalni tlak
0.8 bar, doporuéeny tlak mezi 1.5 a 2 bar).
»  Kzafizeni musi byt zajistén staly pfistup.

»  Na pfistroji neodstrafiovat ani nezakryvat zadné etikety nebo
vyrobni Stitek. Etikety a vyrobni Stitek musi zlstat Citelné po
celou dobu Zivotnosti pfistroje.

NEBEZPECI
Pfi vzniku spalin :

1. Pfistroj vypnout
Otevfit okno.

Uklidit misto instalace

> 0o DN

Informovat servisni firmu

»  Teplota teplé vody mize dosahnout 65 °C.
ANedotykat se pruhleditka pro plamen.

m Vétrani

Pokud jde o vyrobky kategorie B, je nutné zajistit dostate¢ny pfivod
spalovaciho vzduchu pro spalovani z pfedni strany kotle. Tento
pfivod nesmi byt ani aste¢né zakryt.

m Udrzba

Pravidelné nechat provadét udrzbu :

Pro zajisténi bezpe¢ného a optimalniho provozu je treba
pravidelné provadéni udrzby zafizeni autorizovanym
servisnim technikem.

Udrzbu a ¢isténi kotle je teba provadét povéfenou odbornou firmou
pravidelné nejméné jednou ro¢né.

Doporucuje se uzavfit s autorizovanou servisni firmou smlouvu o
pravidelné udrzbé zafizeni.

m Opatieni proti zamrznuti

Kotel je vybaven protimrazovou ochranou. Pfi odstaveni kotle v
zimnim obdobi hrozi nebezpedi zamrznuti (napf. objekt s ob&asnym
pobytem). Na ochranu proti zamrznuti se doporu¢uje do topného
média pfidat v dostate¢né koncentraci schvalené nemrznouci smési.
Jinak je tfeba topny systém zcela vypustit (v kazdém pfipadé se
obratit na Vasi servisni firmu).

15/10/2009 - 300019116-001-C
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3. Popis

3 Popis

3.1 VsSeobecny popis

Solarni systém SGC 24 SOL je tepelna centrala slozena z plynového  Kotel je od vyrobce nastaven pro provoz na zemni plynH aE
kondenzaéniho kotle a solariho zasobniku 2001 ve spole¢ném  (Provozni tlak : 20 mbar).

oplasténi.

3.2 Ovladaci panel
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Poloha | Tlacitko Popis
1 Kombinovany LCD Zobrazeni parametrd solarmniho okruhu.
2 < UmoZriuje navrat do pfedchoziho menu nebo sniZit nastavenou hodnotu.
3 > Umozriuje pfechod do nasledujiciho menu nebo zvysit nastavenou hodnotu.
4 SET Umozriuje pfistup dp zobrazovanych parametrd a jejich zménu.
N Ukazatel teploty Tento displej ukazuje teplotu vystupni teploty z kotle resp. teplotu teplé vody (TUV), pokud je tepla
voda pfipravovana.
o) (] |Tladitko pro pfipravu teplé vody | Pro SGC 24 SOL s délkovym ovladanim Easymatic nebo Easyradio :
mimo ¢asovy program Stisk po dobu 1 sekundy umozni provést odchylku v nabijeni zasobniku teplé vody mimo ¢asovy
program az do pUlnoci aktualniho dne (ukazatel O2 blika).
- Ukazatel O1 sviti : Hofék je v provozu, aby se nabil zasobnik teplé vody.
- Ukazatel 02 nesviti : Zadna odchylka od nastaveného ¢asového programu.
- Ukazatel 02 sviti : Aktivovan program "Komfort".
Pro SGC 24 SOL bez dalkového ovladani :
Ukazatel O1 sviti : Hofak je v provozu, aby se nabil zasobnik teplé vody.
Pii vypadku elektrického napajeni ztistava zachovan v paméti vybrany druh provozu.
P Ukazatel "Porucha blokovani | Poukazuje na poruchu kotle.
provozu"
Qg | Odblokovaci tlaéitko K opétovnému zapnuti kotle po vypnuti vlivem poruchy.
R Knoflik= PouZivano vyhradné v rezimu méfeni 8888, servisnim rezimu fn a rezimu kominik ‘;&»
S Knoflik = Pouzivano vyhradné v rezimu kominik ,&s

SGC 24 SOL 15/10/2009 - 300019116-001-C



3. Popis

Poloha | Tlacitko

Popis

T 6-polohovy piepinaé

- a}éo : Stop/Protimrazova ochrana/Odvzdu$néni.

- : Tepla voda (léto).

-l : Vytapéni a priprava teplé vody (zima).

-88885 : Druh provozu "Méfeni" (Tlacitko pro pfistup k parametrlim pro servis).

- 1ﬂH : Druh provozu "Servisni technik" (Tlacitko pro pfistup k parametrdm pro servis).

- f&s : Druh provozu "Kominik" (Tlagitko pro pfistup k parametr(im pro servis).

U Druh provozu "Vytapéni"

Kontrolka sviti, pokud je pfepinaci ventil Vytapéni/Tepla voda v poloze "Vytapéni" a erpadio je v
provozu.

' Nastaveni teploty topné vody Rozsah nastaveni :30°C az 90°C (Mechanicka zarazka na 68°C).

w Kontrolka "Provoz" Kontrolka sviti, pokud je hofék v provozu.

X Nastaveni teploty TUV Rozsah nastaveni :40°C aZz 60°C (Mechanicka zarazka na 55°C).

Y Kontrolka "Tepla voda" Kontrolka sviti, pokud je pfepinaci ventil Vytapéni/Tepla voda v poloze "Tepla voda" a ¢erpadlo je v
provozu.

z Ukazatel tlaku Ukazuje hydraulicky tlak v otopné soustavé od 0.5 do 2.5 bar.

3.3 Zobrazeni parametru - Solarni regulator Diemasol A

»  Pro zobrazeni parametr(i stisknout tlagitko < nebo >.

Zkratka Parametr Rozsah

TC Kolektorova teplota [-50.0 ... +250.0 °C]
TS Teplota v z&sobniku [-50.0 ... +250.0 °C]
kWh Mnozstvi tepla [0...9999 kWh]

PC Otacky Cerpadla [0...100 %]

tc Ridici doba [0...5] min

TR Vratna teplota [-50.0 ... +250.0 °C]
™ Pridavna teplota

Pouze s Cidlem S3 (pfisluSenstvi)

[-50.0 ... +250.0 °C]

15/10/2009 - 300019116-001-C

SGC 24 SOL @



4. Pouziti

4 Pouziti

4.1 Spusténi kotle

»  Zkontrolovat tlak vody v topném systému. ‘
Pokud je vyzadovéno, doplnit do kotle vodu. | |

Tlak vody v zafizeni musi byt 1.5 aZ 2 bar. \
P Otevfit plynovy kohout. | ZS 1

P  6-polohovy prepinaC T nastavit naE= (letni rezim) nebo |
g=lllll (zimni reZim).

C000774

»  Pokud je pfipojen prostorovy termostat nebo dialogové dalkové
ovladani, je tfeba je uvést do sepnutého stavu - rezim
"Pozadavek na vytapéni".

»  Kotel startuje automatickym odvzduSriovacim cyklem trvajicim
cca 3 min, ktery se po kazdém pferuseni elektrického napajeni
opakuje.

»  Regulator provede inicializaéni fazi, pfi které stfidavé blika
zelena a Cervend kontrolka. Po ukonéeni inicializace se
reguldtor nachazi v automatickém regulanim provozu.
U vétSiny zafizeni dosahne tento druh provozu optimalni
ucinnost s parametry pfednastavenymi od vyrobce.

4.2 Popis parametri

o
00

De Dietrich &

C001790

M000391-B

Stav LED :
Displej Co provést
Trvale sviti zelena Normalni provoz regulatoru.

Solarni systém je v provozu.

Trvale sviti Cervena | Zafizeni je odstaveno z provozu.
Solarni kolektory nejsou dostatecné teplé (parametr TC) pro provoz.

Blika zelena/éervena | Inicializacni faze

Ru¢ni nastaveni

Piekro¢eni maximalni teploty ohfivace

Prekroeni maximalni teploty solarnich kolektord

Porucha ¢idla

Vyp Porucha napéjeni regulatoru

@ SGC 24 SOL
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4.3 Zmeéna nastaveni

431 Volba provozniho rezim

»  6-polohovy piepina¢ T nastavit do libovolné provozni polohy.

- -+¥ : Stop/Protimrazové ochrana/Odvzdusnéni.
- -B= : Tepla voda (léto).
- -BR|Illll : Vytapéni a pfiprava teplé vody (zima).

4.3.2 Zmeéna teploty pro vytapéni

»  Knoflikem V nastavit kotlovou teplotu.

- Minimum =30 °C
- Maximum =90 °C
- zarazka =68 °C

»  Nastavena teplota je nastavena na displeji.

Pokud je pfipojeno venkovni Cidlo, je vystupni teplota kotle

nastavena automaticky.

4.3.3 Zmeéna teploty teplé vody

»  Teplotu teplé vody nastavit knoflikem X.

- Minimum =40 °C
- Maximum =60 °C
- Doporucena teplota = 55 °C (zarazka) pro komfort a eko-provoz.

»  Nastavena teplota je nastavena na displeji.

4.4 Vypnuti kotle

»  6-polohovy pfepinaC T nastavit do polohy i« (Vyp/Protimraz/

Odvzdu$néni).
Kotel se uvede do pohotovostniho reZimu (Standby).
Na displeji je zobrazeno " .. ".

1 Pfi tomto provoznim reZimu je kotel a zasobnik chranén proti

mrazu.

AElektrické napajeni reguladtoru  nepferuSovat a

teplonosnou kapalinu nevypoustét.

Zafizeni je navrzeno tak, Ze b&hem delSi nepfitomnosti uzivatele

nejsou vyzadovana zadna speciélni opatfeni.

Solarni regulator Diemasol A chréni zafizeni pfed pfehratim.

4. Pouziti

C000879-B
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4. Pouziti

4.5 DelSi nepfitomnost

451 Vypnuti kotle

Pokud neni topny systém pouzivan delSi obdobi, doporucuje se kotel
odpojit od elektrického napéti.

1. Vypnout kotel.

4.5.2 Funkce protimrazové ochrany

AKotel musi byt umistén v mistnosti chranéné pied mrazem.

V pfipadé klasické instalace se doporucuje nastavit kotlovy termostat
na hodnotu maximainé do 10 °C.

Pokud teplota v otopné soustavé silné poklesne, miize byt pficinou
aktivace vestavéného zabezpecovaciho zafizeni :

- Pokud je teplota otopné vody mensi nez 7 °C, uvede se do
provozu obéhové &erpadlo.

- Pokud je teplota otopné vody mensi nez 3 °C, uvede se do
provozu kotel.

- Pokud je teplota otopné vody vétsi nez 10 °C, kotel vypne
s dobéhem &erpadla 15 minut.

2. Vypnout elektricky pfivod kotle.

3. Uzavfit plynovy kohout na kotli.

SGC 24 SOL
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5. Kontrola a udrzba

5 Kontrola a udrzba

5.1 Vseobecné pokyny

AJe piedepsana rocni prohlidka kotle. Aﬂdribové prace musi provadét povérena firma s
- - . s prislusnou kvalifikaci.
Doporuéuje se uzavfit s autorizovanou servisni firmou
smlouvu o pravidelné udrzbé zafizeni. APH eventualni opravé sméji byt pouzity pouze originalni
dily.

5.2 Pravidelné kontroly

»  Pravidelné kontrolovat tlak vody v zafizeni (minimalni tlak
0.8 bar, doporuceny tlak mezi 1.5 a 2 bar).
Pokud je tlak vody pfili§ nizky, doplnit do systému vodu (Viz
Napousténi vody do kotle).

P Provést vizuaini kontrolu t&snosti hydraulické &asti.

C002174-A

»  Ventily otopnych téles vicekrat v roce otevfit a zavfit (tim se
zamezi obtiznému chodu ventild).

» Povrch kotle Cdistit vihkym hadfikem jemnym Cisticim
prostfedkem.

Aéiéténi a udrzbu kotle smi provadét pouze autorizovana
odborna firma.

T000181-B

5.3 Napousténi vody do kotle (je-li pfipojeno volitelné pfislusenstvi)

»  Pravidelné kontrolovat stav vody v topném systému a dle
potfeby doplnit, pficemz je tfeba zamezit rychlému pfitoku
studené vody pfimo do horkého kotle.

Tuto kontrolu je tfeba provadét nékolikrat za topnou sezonu;
pfipadné je tfeba vyhledat pravdépodobny unik a neprodlené
jej odstranit.

»  Kontaktovat servisniho technika.

ANevypou.%tét topny systém, neni-li to nezbytné nutné.

15/10/2009 - 300019116-001-C SGC 24 SOL @



5. Kontrola a udrzba

5.4 Odvzdusnéni zarizeni

Z kotle, potrubi a armatur musi byt bezpodmine¢né odveden
odvzdusiiovatem vzduch, aby se odstranil hluk z otopné soustavy pfi
vytapéni nebo Cerpani teplé vody.

K tomu se postupuje nasledovné :

1. Otevrit ventily vSech uzavienych téles.

T000181-B

2. Pozadovanou hodnotu vytapéni nastavit na nejvy$si moznou
hodnotu.

3. Vyckat, aZ jsou télesa tepla.

III*

L

IR

T000184-A

u]

4. Vypnout kotel.

5. Pockat asi 10 min, az kotel vychladne.

|

JU0I0E=00000

T000185-A

m]

6. Odvzdunit topna télesa.
Zacit od spodnich podlaZzi.

s (s)

000 (@)

S DI (2

T000854-A

7. Kli¢em pro odvzdusnéni oteviit odvzdusriovaci kohout a provést
odvzdu$néni, napf. do hadfiku dle obrazku.

8. Vyckat, az zagne z odvzduSiovaciho ventilu vychazet voda, pak
odvzdusiova¢ uzaviit.

//\ Voda miize byt jests horka,
9. Zapnout elektrické napajeni kotle.

10. Zkontrolovat tlak v topném systému.
Pokud je tlak vody pfili§ nizky, doplnit do systému vodu (Viz
Napousténi vody do kotle).

11. Nastavit pozadovanou hodnotu pro vytapéni.

SGC 24 SOL
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5.5 Vypustit otopnou soustavu

Potfeba vypustit vodu z otopné soustavy mize nastat v pfipadé
nutnosti vymény radiatord, vyznamného uniku vody nebo v pfipadé
mrazu.

K tomu se postupuje nasledovné
1. Otevrit ventily vSech uzavienych téles.

T000181-B

2. Vypnout elektricky pfivod kotle.

3. Pockat asi 10 min, az kotel vychladne.

| <

0000

4. Na nejniZe umistény pfivod umistéte hadici.

Il

T000185-A

u]

5. Konec hadice umistéte do odtoku nebo tam, kde vypousténa
voda nemtize zplsobit Skody.

T000858-A

6. Oteviete napoustéci/Cerpaci kohout otopné soustavy.
AVoda mize byt jesté horka.

7. KdyzZ pfestane vytékat voda, zaviete vypoustéci kohout.

5. Kontrola a udrzba
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6. Postup pfi hlaSeni poruchy na displeji

6 Postup pri hlaseni poruchy na displeji

6.1 Kody poruch
Jestlize dojde k porule, zobrazi se na displeji hl&Seni poruchy.
Stfidavé je zobrazovan symbol AL a kéd poruchy, ktery udava typ

zavady.

6.1.1  Poruchy funkce zabezpeceni

Kéd poruchy | Vyznam
cA Zavada na zapalovani
cl Zévada na ionizaci
tS Viystraha prehfati
PA Nedostatek vody
cd Zavada v komunikaci s automatikou hofaku (na strané fidici desky)
c8 Interni zdvada na automatice hofaku
A1 Zavada v komunikaci s automatikou hofaku (na strané automatiky horaku)
tH PferuSena komunikace s dialogovym dalkovym ovladanim

6.1.2 Poruchy cidel

Kod poruchy | Vyznam

40 Zavada na venkovnim Cidle
41 Pfi zapnuti neni nalezeno venkovni €idlo, pokud je pfipojeno ¢idlo topného okruhu B
42 Zavada na Cidle topného okruhu B

50 nebo 51 | Vadné teplotni ¢idlo v zasobniku TUV
58 nebo 59 | Zavada na elektronickém tlakoméru

6.2 Pred navazanim kontaktu se servisni firmou

»  Stisknout tlacitko Q ko pro pokus o novy start.

»  Pokud je chybny i druhy opakovany start, volat pfislusného
servisniho technika, provadgjiciho udrzbu kotle.

»  Opsat nasledujici informace z vyrobniho Stitku :

- Typ kotle

Datum vyroby
Viyrobni €islo produktu
Druh plynu.

H
I

O
Qb
QN
N

@ SGC 24 SOL
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6. Postup pfi hlaSeni poruchy na displeji
6.3 Poruchy a jejich odstranéni

Pfed kontaktovanim Vasi odborné servisni firmy je tfeba
provést nasledujici kontrolu

6.3.1 Horak neniv provozu

m Je chladno.

»  Zkontrolovat nastaveni kotlového termostatu.

»  Pokud je zapojen Prostorovy termostat nebo dalkové oviadani
s prostorovym Cidlem (Easymatic nebo Easyradio), provést
jejich nastaveni dle pfislusného navodu.

C000775

8666N319

m Je chladno. Neprobiha pfiprava teplé vody

S T

> 1|||[ m J
# T omw
&&0 A
f J" ["“
De Dietrich @

OQ 0 ®
g

C002175-A

»  Nadispleji pfecist kod poruchy AL + _ _. » V pfipadé problému informovat VaSeho servisniho technika a

»  Stisknout tla¢itko Q Ixr, az zhasne Cervena kontrolka. sdélit mu kod poruchy.

»  Uvolnit tlacitko. Kotel se uvede opét do provozu.
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6. Postup pfi hlaSeni poruchy na displeji
6.3.2 Horak je v provozu, ale otopna télesa jsou studena
Vzduch a hluk "vareni" v tepelném vymeéniku kotle

Odvzdusnit topna télesa.

Otopnou soustavu doplnit vodou.

v v v nm

" B666N333

Pokud musi byt ¢asto do topného systému doplfiovana voda, je
tfeba informovat Vasi montazni firmu.

»  Pokud problém pretrvava, informovat Vasi topenarskou firmu.

m Horak je v provozu, ale otopna télesa jsou studena
P Zkontrolovat fadnou funkci obéhového Cerpadia.

»  Pokud problém pfetrvava, informovat Vasi topenafskou firmu

6.3.3 Teplota teplé vody neni dostate¢na

m Prilis velky odbér teplé vody.

Cim vétsi pritok teplé vody, tim mensi teplota.

»  Zmensit pritok teplé vody na odbérovém misté.
»

Pokud je otevieno soucasné vice odbérovych mist, nékteré
uzavfit.

6.3.4 U nékterych odbérovych mist trva déle, nez zacne téci tepla voda, u nékterych ne

Toto zavisi na celkové délce potrubi teplé vody mezi odbérovym
mistem a kotlem.

Cim vétsi je vzdalenost, tim déle trva nez se vytladi studena voda z
potrubi teplou vodou, pokud neni instalovana cirkulace teplé vody.

@ SGC 24 SOL 15/10/2009 - 300019116-001-C



7 Technické udaje

7. Technické Udaje

Kotel SGC 24 SOL

Vseobecné Jmenovity tepelny vykon 50 /30 °C Tepelny vykon kW 23.7
(rezim vytapéni a pfipravy TUV) Minimalni vykon kw 6.0
Jmenovity tepelny vykon 80/ 60 °C Tepelny vykon kW 22.0
(rezim vytapéni a pfipravy TUV) Minimalni vykon kW 57
Tepelny piikon Tepelny vykon kW 22.8
(reZim vytapéni a pfipravy TUV) Minimalni vykon kW 5.9
Normovany stupefi vyuziti 80/60 °C (4) % 107.8
40/30°C (4) % 110.1
Uginnost dle vykonu a kotlové teploty 100% Pn, stfedni teplota 70 °C % 96.8
30% Pn,Vratna teplota 30 °C % 110
Spotfeba plynu pfi Pn (15 °C- 1013 mbar) | Zemni plyn H (G20) m3/hod 241
Zemni plyn L (G25) m3/hod 2.80
Spotfeba plynu pfi Pn butan (G30) kg/hod 1.79
Maximalni teplota (blokovani omezovacim termostatem) °C 110
Vlastnosti topného okruhu Jmenovity pratok vody (AT = 20 K) I/hod 1000
Dopravni vyska (1000 I/hod) mv.s. 1
Nabéhova teplota °C 30-90
Max. pfipustny tlak bar 3
Expanzni nadoba | 12
Tlak vzduchu v expanzni nadobé bar 0.75
Minimalni provozni tlak bar 0.3
Vlastnosti  okruhu teplé | Jmenovity pratok pfi AT = 30K (2) (3) /min 19
uzitkove vody Trvalé mnozstvi vody pfi AT = 35K (1) (3) lhod 560
Spickové mnozstvi vody za 10 min pii AT = 30K (2) (3) /10 min 190
Zasobniky se dvéma topnymi | Objem vody Pfidavny ohfev VAux | 100
viozkami Objem solami asti VSol | 100
Max. provozni tlak na strané pitné vody | bar 10
Tepelny vyménik pro kotel Max. pfipustna provozni teplota °C 90
Objem vody | 4.7
Teplosménna plocha m?2 07
Solarni tepelny vyménik Objem vody s glykolem | 5.0
Teplosménna plocha m2 1.0
Viykony Pohotovostni ztrata pfi AT = 45K, Pcelk | kWh/24h 2.3
Ochlazovaci konstanta Cr Wh/24St 1K 0.26
Solérni regulator Diemasol A | Prostorové teplota °C 0-40
Skladovaci teplota °C -20 - +70
Méfici rozsah °C -40 - +250
Maximalni celkovy spinaci proud AV 4250
Celkovy elektricky prikon VA cca2
Elektricka cast Elektrické zapojeni VIHz/A 230/50/6
Celkovy elektricky pfikon VA 1-134
Elektrické kryti DIN 40050 IP 42 (IPX2D)
Rezerva pro chod hodin (Ovladaci panel) min 2 roky

15/10/2009 - 300019116-001-C
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7. Technické Udaje

Kotel SGC 24 SOL

Rozméry

Vyska mm 1710
Sitka mm 600
Hloubka mm 657
Pfepravni hmotnost kg 196

(1) Nabéhova teplota : 80 °C
Teplota TUV : 45 °C

(2) Pozadovana teplota teplé vody : 60 °C
Primérna teplota teplé vody : 40 °C
pozadovana kotlova teplota : 80 °C

(3) Teplota studené vody : 10 °C

8

Uspory energie

8.1 Doporuceni k usporam energie
P Prostor, kde je kotel nainstalovan, dobfe provétravat. »  Vytapéni béhem vétrani odstavit (5 minut denné je dostadujici)
v Sy . v Pokud mozno neménit nastaveni termostatd. Hlavni vypinaé
»  Neblokovat vétraci mfizky (ani Caste¢né), protoze to pfispiva ke .
. . X o . uvést do polohy VYP.
snizeni vlhkosti v prostoru. Cim vih&i vzduch v prostoru, tim
méné tepelné energie je potieba. »  Vnevyuzivanych mistnostech odstavit otopna télesa.
»  Otopna télesa nezakryvat. Pfed otopna télesa nevéSet zadné  »  Nenechavat zbyte¢né téci teplou i studenou vodu.
Zavesy. »  Pro usporu energie az 40 instalovat Usporné sprchové hlavice.
> Zaotopna télesa umistit reflexni (odraznou) desku. »  Radéji se sprchovat nez koupat.Pro vanu se spotfebuje az 2-
» Izolovat potrubi, aby se zamezilo vyzafovani tepla do prostoru krét vice vody a energie.
a pfipadné kondenzaci na potrubi. v L T
»  Pfinepfitomnosti vytapéni nevypinat upiné.
Termostaty nastavit 0 3-4°C nize.
»  Vyuzit maximalné slunecni zareni (teplo).
8.2 Prostorovy termostat a nastaveni
Typ termostatu a jeho nastaveni ma znacny vliv na spotfebu energie.
Doporuceni :
»  Modulacni termostat, pfipadné v kombinaci s termostatickymi
hlavicemi, spofi energii a nabizi vys$i komfort. Tato kombinace
umoziuje nastavit teplotu pro kazdy vystup.
V prostoru, kde se nachazi prostorovy termostat, by nemély byt
instalovany Zadné termostatické hlavice..
» Uplné otevfeni nebo zavfeni termostatickych ventilii vede
k nezadoucim teplotnim vykyvim.
Termostatické ventily otevirat a zavirat po malych krocich.
»  Pfivétrani stdhnout teplotu na termostatu.
»  Pri nastavovani programovatelnych termostatli pamatovat na
moznost nastaveni ¢asovych programl pro nepfitomnost Ci
dovolenou.
@ SGC 24 SOL 15/10/72009 - 300019116-001-C



Zaruka

Gratulujeme Vam k zakoupeni VaSeho nového vyrobku a
dékujeme Vam za Vasi divéru.

Dovolujeme si Vas upozomnit, ze prvotni jakost Vaseho vyrobku
bude Iépe zarucena pfi zajisténi jeho pravidelnych kontrol a Gdrzby.
V&S instalatér a nade servisni sit' Vdm jsou samoziejmé nadale k
sluzbam.

m Zaruéni podminky

Na vyrobek se vztahuje smluvni zaruka na bezplatné odstranéni
pfipadné zavady od data uvedeni vyrobku do provozu povéfenou
servisni organizaci, které je uvedeno v zaru¢nim listé vyrobku, pfi
dodrzeni zarucnich podminek v tomto listé uvedenych.

Zaruéni doba je uvedena v naSem zarucnim listu.

Skody zplisobené nevhodnou obsluhou vyrobku, 7adna nebo
nedostate¢na Udrzba nebo nevhodna instalace vyrobku (pfi¢emz
vlastnik vyrobku je povinen zajistit instalaci odbornou topenéfskou
firmou a uvedeni do provozu odbornym servisem povéfenym
dovozcem vyrobku) nejsou prfedmétem zaruky vyrobce ani
dovozce.

Viyrobce i dovozce vyluGuje jakékoliv ru¢eni za hmotné , nehmotné
i osobni Skody v dUsledku instalace, ktera neprobéhla :

dle zakonu a predpist &i nafizeni nebo vyhlaSek mistnich Gfadd
dle narodnich nebo i mistnich nafizeni, zvlasté se zfetelem na
instalaci zafizeni

dle pokyn(i a upozornéni, uvedenych v navodu k instalaci se
zf'etelem na pravidelnou udrzbu tohoto vyrobku

nebo ktera nebyla provedena odborné

Tato z&ruka se omezuje na vyménu nebo opravu vadného dilu
povéfenou servisni organizaci v&etné nutnych pracovnich a
jizdnich nakladu.

Poskytovana zéruka se nevztahuje na vyménu ¢i opravu bézné
opotrebitelnych dilt, zasah nepovolanou tfeti osobou, chybny nebo
nedostateény dozor a Udrzbu, nevhodny typ elektrického napajeni
a pouziti nevhodného ¢i nekvalitniho paliva.

Demontaz konstrukénich skupin jako jsou motory, &erpadia,
magnetické ventily atd. vede k zaniku zaruky.

m Francie

Pfedchozi ustanoveni nevyluCuji zékonné ruCeni ve prospéch
kupujiciho dle paragrafl 1641 az 1648 Ob&anského zakoniku
Francie.

m Belgie
Pfedchozi ustanoveni v navaznosti na smluvni zaruku v Belgii
nevyluéuji na skryté vady platné zakonné pfedpisy ve prospéch
kupujiciho.

7. Technické Udaje

m [talie

Délka poskytované zaruky je uvedena na certifikatu pfilozeném k
vyrobku.

Viyrobce neposkytuje zaruku v pfipadé nespravného pouzivani
vyrobku, nespravné nebo nedostateéné Udrzby, nebo nespravné
provedené instalace vyrobku (dohlédnout na sprévnou a
profesiondlni instalaci a udrzbu vyrobku provadénou
kvalifikovanou osobou a servisni spoleénosti je v kompetenci
klienta).

Prava stanovend Smérnici EU 99/44/EHS, transponovanou
Legislativnim dekretem ¢&. 24 ze dne 2. Unora 2002, vydanou v

Utednim véstniku & 57 ze dne 8. bfezna 2002, zlstavaji
zachovana.

m Svycarsko

Uznani zaruky podléha prodejnim a dodacim podminkam i
zaruénim podminkam organizace, ktera tyto vyrobky prodava.

m Polsko
Zaruéni podminky jsou uvedeny na zarucnim listé.

m Ostatni zemé
Pfedchozi ustanoveni v nédvaznosti na smluvni zaruku v zemi
kupujiciho nevylu€uji na skryté vady platné zakonné pfedpisy ve
prospéch kupuijiciho.
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